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See the notice on TED website 665593-2021 - Procedura konkurencyjna
Francja-Saint-Denis: Roboty w zakresie nawierzchni dróg
OJ S 251/2021 27/12/2021
Ogłoszenie o zamówieniu
Roboty budowlane

Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

Sekcja I: Instytucja zamawiająca

Nazwa i adresy
Oficjalna nazwa: commune de Saint-Denis de la Réunion
Krajowy numer identyfikacyjny: 21974011500015
Adres pocztowy: direction de la Commande Publique, 18 rue Vallon Hoarau Sainte Clotilde
Miejscowość: Saint-Denis
Kod NUTS: FRY4 La Réunion
Kod pocztowy: 97490
Państwo: Francja
E-mail: achats-publics@saintdenis.re
Tel.: +33 262921670
Faks: +33 262923470

:Adresy internetowe
Główny adres: http://www.saintdenis.re
Adres profilu nabywcy: http://www.saintdenis.re

Komunikacja
Nieograniczony, pełny i bezpośredni dostęp do dokumentów zamówienia można uzyskać 
bezpłatnie pod adresem: http://www.saintdenis.re
Więcej informacji można uzyskać pod adresem podanym powyżej
Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu należy przesyłać drogą 
elektroniczną za pośrednictwem: http://www.saintdenis.re

Rodzaj instytucji zamawiającej
Organ władzy regionalnej lub lokalnej

Główny przedmiot działalności
Ogólne usługi publiczne

Sekcja II: Przedmiot

Wielkość lub zakres zamówienia

Nazwa
accord Cadre A Marches Subsequents De Travaux D'Amenagement Et De Refection De 
Voiries - relance - lot 1 Travaux Generaux D'Amenagement De Voirie
Numer referencyjny: 2111230410_ar

Główny kod CPV
45233220 Roboty w zakresie nawierzchni dróg

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/665593-2021
mailto:achats-publics@saintdenis.re?subject=TED
http://www.saintdenis.re
http://www.saintdenis.re
http://www.saintdenis.re
http://www.saintdenis.re
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Rodzaj zamówienia
Roboty budowlane

Krótki opis
il s'agit d'un accord-cadre avec des marchés subséquents (articles R2162-7 à R2162-12 du 
Ccp) avec un nombre maximum de trois (3) attributaires sous réserve d'un nombre suffisant 
d'offres.L'accord-cadre est sans montant minimum ni montant maximum

Szacunkowa całkowita wartość
Wartość bez VAT: 2 000 000,00 EUR

Informacje o częściach
To zamówienie podzielone jest na części: nie

Opis

Dodatkowy kod lub kody CPV
45233220 Roboty w zakresie nawierzchni dróg

Miejsce świadczenia usług
Kod NUTS: FRY40 La Réunion

Opis zamówienia
il s'agit d'un accord-cadre avec des marchés subséquents (articles R2162-7 à R2162-12 du 
Ccp) avec un nombre maximum de trois (3) attributaires sous réserve d'un nombre suffisant 
d'offres.L'accord-cadre est sans montant minimum ni montant maximum

Kryteria udzielenia zamówienia
Cena nie jest jedynym kryterium udzielenia zamówienia; wszystkie kryteria są wymienione 
tylko w dokumentacji zamówienia

Szacunkowa wartość
Wartość bez VAT: 2 000 000,00 EUR

Okres obowiązywania zamówienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu 
zakupów
Okres w miesiącach: 48
Niniejsze zamówienie podlega wznowieniu: nie

Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza się składanie ofert wariantowych: nie

Informacje o opcjach
Opcje: tak
Opis opcji: 
il ne s'agit pas d'un marché reconductible.Le présent marché ne comporte pas de tranches 
optionnelles.Des marchés publics ayant pour objet la réalisation de prestations similaires à 
celles qui ont été confiées au titulaire du présent marché public pourront être passés, selon les 
dispositions de l'article R2122-7 du Ccp

Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamówienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze środków Unii Europejskiej: nie

Informacje dodatkowe
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Sekcja III: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i technicznym

Warunki udziału

Zdolność do prowadzenia działalności zawodowej, w tym wymogi związane z wpisem 
do rejestru zawodowego lub handlowego
Wykaz i krótki opis warunków: 
le candidat remet :soit le dossier de candidature simplifié transmis dans le Dce comprenant les 
éléments ci-dessous, avec les annexes (si elles sont demandées).Soit les éléments ci-
dessous :La situation propre des opérateurs économiques1.une lettre de candidature 
contenant à minima les informations suivantes :Pour le Candidat individuel :- l'identification du 
candidat (forme Sarl, Siret, ?)- les coordonnées (téléphone, mail)- l'identité de la personne 
habilitée à engager le candidatpour le groupement conjoint ou solidaire :- l'identification des 
cotraitants (forme Sarl, Siret, ?)- les coordonnées de chaque cotraitant (téléphone, mail)- la 
forme du groupement (conjoint ou solidaire)- la désignation du mandataire- une déclaration 
sur l'honneur justifiant respecter les exigences de participation aux marchés publics, à savoir 
ne pas tomber sous le coup d'un des cas d'interdiction de soumissionner, tels qu'énoncés aux 
articles L2141-1 à L2141-11 du Ccp.2.La copie du jugement en cas de redressement judiciaire

Sytuacja ekonomiczna i finansowa
Wykaz i krótki opis kryteriów kwalifikacji: 
3.déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat et, le cas échéant, le chiffre 
d'affaires du domaine d'activité faisant l'objet du marché public, portant au maximum sur les 
trois derniers exercices disponibles en fonction de la date de création de l'entreprise ou du 
début d'activité de l'opérateur économique, dans la mesure où les informations sur ces chiffres 
d'affaires sont disponibles ;

Zdolność techniczna i kwalifikacje zawodowe
Wykaz i krótki opis kryteriów kwalifikacji: 
4.une liste des travaux exécutés au cours des trois dernières années, assortie d'attestations 
de bonne exécution pour les travaux les plus importants. Ces attestations indiquent le 
montant, la date et le lieu d'exécution des travaux et précisent s'ils ont été effectués selon les 
règles de l'art et menés régulièrement à bonne fin ;Les Pv de réceptions, Exe 6 et Pv de 
levées de réserves ne sont pas considérées comme des attestations de bonne exécution.5.
une déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et l'importance du 
personnel d'encadrement pendant les trois dernières années ;

Warunki dotyczące zamówienia

Warunki realizacji umowy
en application de l'article L2112-2 du Ccp, l'accord-cadre fait l'objet d'une action d'insertion au 
profit de demandeurs d'emploi en difficulté dans les conditions énoncées au Ccap en annexe 
1.Cette action est considérée comme une modalité d'exécution du contrat, le volume horaire 
sera précisé à chaque marché subséquent

Sekcja IV: Procedura

Opis

Rodzaj procedury
Procedura otwarta
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IV.1.3. Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupów
Zamówienie obejmuje zawarcie umowy ramowej
Umowa ramowa z kilkoma wykonawcamiSzacowana maksymalna liczba uczestników 
planowanej umowy ramowej: 3

Informacje na temat Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA)
Zamówienie jest objęte Porozumieniem w sprawie zamówień rządowych: tak

Informacje administracyjne

Termin składania ofert lub wniosków o dopuszczenie do udziału
Data: 25/01/2022 15:00Czas lokalny: 

Szacunkowa data wysłania zaproszeń do składania ofert lub do udziału wybranym 
kandydatom

Języki, w których można sporządzać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału
Francuski

Minimalny okres, w którym oferent będzie związany ofertą
Okres w miesiącach: 4 (od ustalonej daty składania ofert)

Warunki otwarcia ofert
Data: 26/01/2022 15:00Czas lokalny: 

Sekcja VI: Informacje uzupełniające

Informacje o powtarzającym się charakterze zamówienia
Jest to zamówienie o charakterze powtarzającym się: tak

Informacje dodatkowe
les dépôts de plis doivent être impérativement remis par voie dématérialisée.Cette 
consultation bénéficie du Service Dume.Pour retrouver cet avis intégral, accéder au DCE, 
poser des questions à l'acheteur, déposer un pli, allez sur  -Une copie http://www.saintdenis.re
de sauvegarde peut être déposée dans les conditions énoncées au règlement de la 
consultation.La sélection des candidatures s'effectuera sur la base des critères suivants :1.
aptitude à exercer l'activité professionnelle concernée par le contrat, le cas échéant ;2.
capacité économique et financière du soumissionnaire ;3.capacité technique et 
professionnelle du soumissionnaire.Le délai global de paiement est de trente (30) jours dans 
les conditions fixées aux articles R2192-12 à R2192-15 du Ccp.Pour les marchés 
subséquents il est prévu une retenue de garantie qui pourra être remplacée par une garantie à 
1ère demande d'un établissement bancaire du même montant, ou par une caution personnelle 
et solidaire si les deux parties en sont d'accord.Pour les marchés subséquents, il est prévu le 
versement d'une avance dans les conditions définies au Ccap.Celle-Ci n'est pas soumise à la 
constitution d'une garantie à première demande ou d'une caution personnelle et solidaire pour 
les avances égalent à 20% et 10%. Elle est soumise à la production d'une garantie à première 
demande ou d'une caution personnelle et solidaire pour les avances de 5%.Le marché est 
financé sur le budget propre de la commune

Procedury odwoławcze

Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze
Oficjalna nazwa: tribunal administratif de Saint-Denis

http://www.saintdenis.re
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Adres pocztowy: 27, rue Félix Guyon
Miejscowość: Saint-Denis-de-la-Réunion
Kod pocztowy: 97488
Państwo: Francja
E-mail: greffe.ta-saint-denis@juradm.fr
Tel.: +33 262924360
Faks: +33 262924362

Organ odpowiedzialny za procedury mediacyjne
Oficjalna nazwa: comité consultatif Interrégional de Paris, règlement amiable des litiges
Adres pocztowy: 27 rue Myollis
Miejscowość: Paris
Kod pocztowy: 75015
Państwo: Francja
Tel.: +33 144426243
Faks: +33 144436337

Źródło, gdzie można uzyskać informacje na temat składania odwołań
Oficjalna nazwa: tribunal administratif de Saint-Denis
Adres pocztowy: 27, rue Félix Guyon
Miejscowość: Saint-Denis-de-la-Réunion
Kod pocztowy: 97488
Państwo: Francja
E-mail: greffe.ta-saint-denis@juradm.fr
Tel.: +33 262924360
Faks: +33 262924362

Data wysłania niniejszego ogłoszenia
22/12/2021

mailto:greffe.ta-saint-denis@juradm.fr?subject=TED
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